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Spajanje porodice

Da bi vaša porodica mogla da živi sa vama u Švajcarskoj, morate se prijaviti za spajanje porodice.

Obrasci za prijavu i letci

Važno za spajanje porodice:

Zahtev ispituju vlasti. To zavisi od toga koji status prebivališta imate.

Uz C dozvolu , moguće je spajanje porodice.

Sa B dozvolom , nemate nužno pravo na spajanje porodice. U zavisnosti od okolnosti, vlasti i dalje mogu odobriti spajanje porodice.

Tražioci azila ne mogu da podnesu zahtev za spajanje porodice. Sa F dozvolom , nemate nužno pravo na spajanje porodice. U zavisnosti od
okolnosti, vlasti i dalje mogu odobriti spajanje porodice.

Spajanje porodica za državljane EU / EFTA
Bez obzira na vrstu boravišne dozvole koju imate, možete imati ove članove porodice da vam se pridruže:

Ako ste u stručnom osposobljavanju ili školi u Švajcarskoj, vaš supružnik i izdržavana deca mogu doći kod vas u Švajcarskoj. Ako živite 
 , vaš partner neće dobiti boravišnu dozvolu kao deo spajanja porodice.

Supruga●●

Registrovani partner●●

Deca mlađa od 21 godine●●

Rođaci u silaznoj liniji, kao što su deca starija od 21 godine ili unuci, pod uslovom da ih podržavate.●●

Rođaci vas ili vaše supruge ili muža u uzlaznoj liniji, kao što su roditelji ili bake i dede, pod uslovom da ih podržavate.●●

Konkubinat
( Par živi zajedno na sličan način kao i u braku)

Zahtev za spajanje porodice (obrazac A2)●●

Zahtev za izdavanje dozvole za strance (obrazac A1)●●

Informativni list o spajanju porodica EU / EFTA●●

Informativni list o sporazumu o integraciji o spajanju porodice●●

Kanton St.Gallen - Obrasci i letci  deutsch

Online podnošenje prijave za brojač  deutsch

Spajanje porodica za državljane drugih zemalja (koje nisu članice EU/EFTA)
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https://www.hallo.sg.ch/sr.html
https://www.hallo.sg.ch/sr/zusammenleben.html
https://www.hallo.sg.ch/sr/zusammenleben/familien.html
https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligugnen-eu-efta.html
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046


Obrasci za prijavu i letci

Važno za spajanje porodice:

Prijavni obrasci i informativni listovi za državljane Švajcarske - Spajanje porodice

Kontaktna mesta
Pronađite pravu kontakt tačku, savet ili autoritet u vašem području: Kontaktna mesta

Možete imati ove članove porodice da im se pridruže u Švajcarskoj:

Ako želite da vam se pridruži cela porodica, morate imati dovoljno veliki stan da biste tamo mogli da živite kao porodica.

Oni moraju biti u stanju da dokažu da imaju posao sa dovoljno prihoda za celu porodicu. Ako ste samozaposleni ili nezaposleni, morate pružiti dokaz
da imate dovoljno finansijskih sredstava da izdržite svoju porodicu.

Pod ovim uslovima, možete podnijeti zahtev za spajanje porodice  vašeg mesta
prebivališta.

Ako je zahtev odobren, članovi vaše porodice će dobiti boravišnu dozvolu. To je obično isti onaj koji već imate.

Vaš supružnik●●

Vaš registrovani partner●●

Vaša deca mlađa od 18 godina.●●

Einwohneramt ( Organ odgovoran za registraciju stanovnika)

Zahtev za spajanje porodice (obrazac A2)●●

Zahtev za izdavanje dozvole za strance (obrazac A1)●●

Informativni list o spajanju porodice●●

Informativni list o spajanju porodice●●

Informativni list o sporazumu o integraciji o spajanju porodice●●

Kanton St.Gallen - Obrasci i letci  deutsch

Online podnošenje prijave za brojač  deutsch

Video objašnjenja na nemačkom i engleskom jeziku  deutsch / englisch

Sporazum o integraciji rođaka u spajanju porodice
Potpisivanjem sporazuma o integraciji, članovi vaše porodice se obavezuju da pohađaju kurs nemačkog jezika (ne odnosi se na rođake
državljana Švajcarske ili državljane EU / EFTA).

Odrasli dobijaju dozvolu za rad u Švajcarskoj. Roditelji i bake i djedovi su izuzeti od ovoga.

Sva vaša deca ovde pohađaju obaveznu školu. Ovo je besplatno i mora se prisustvovati najmanje do 16 godina.

Deklaracija o sporazumu o integraciji

Šta je pismo o obavezi?
Moguće je da će članovi vaše porodice dobiti vizu u švajcarskoj ambasadi u inostranstvu samo ako popunite izjavu o obavezi. 

Ovo pokazuje da li imate dovoljno finansijskih sredstava za boravak članova porodice. Morate popuniti i dostaviti izjavu o obavezi opštini
prebivališta. Tamo će se proveriti vaša solventnost.

Kanton saopštava rezultat ovog ispitivanja švajcarskoj ambasadi u inostranstvu. Tada ambasada odlučuje o izdavanju viza za vašu porodicu.


Jezik
Dokaz o jezičkoj kompetenciji mora biti obezbeđen za spajanje porodice, boravišne dozvole i dozvole za naseljavanje,
kao i za redovnu i olakšanu naturalizaciju.
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https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligungen-drittstaaten.html
https://eportal.sg.ch/Pages/Services/Detail.aspx?id=1046
https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligungen-drittstaaten.html
https://www.hallo.sg.ch/sr/zusammenleben/leben-in-st-gallen/integrationsvereinbarung.html
https://www.sg.ch/sicherheit/einreise-aufenthalt-ausreise/bewilligugnen_schweizer.html
https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/integration-einbuergerung/mein-beitrag/zugewandert/sprache.html
https://www.hallo.sg.ch/sr/beratung-kontakte/kontakte.html
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